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1} Senderfvendor 2} ¥endor-no. 91001108

wSIg[SSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Freight order number

4} Sendar number at the forwarding agent

Freight Order

5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 30.04.2019 7} Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 67104 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclplent 12} Customer Numbar 1 4550700 ]ntema‘tiona|e Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via del Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephona Fax

VAT Ild-No.; ITO4886850728 13) Cargo maenifast/freight list
14} Delivery { unloading paint 15) Sender’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16) Receipt data 30.04.2019  17) Recelpt {ima 10:39:00
18) Dalivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contants 23) Tara weight inl 24} Gross welght
KG in KG
0080588833 10 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 849 9.673
0080599624 2 DCT300 SCHALTRAD 6,GANG 170 1.891
0080604484 6 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 506 5.869
Total 18 1.525 KG 17.433 KG

31) Del. term 32) Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 30.356,18 EUR A

35} Enclosures

39} Truck code

40) Shipping type

36} Qrder number, customar

38} Means of transport number

LBSC920
Truck

43} Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zuy
verbringen.

Date Truck signature Neme Signatura

Company sfamp [ signg ire

02 MAG 2018

42) Acknowladgemant%@iﬁrﬁ ih{gﬁpgiy Eﬁ A@ E L s.rh
Above delivery [ggped eAmpletebozbdiiniagto (B4

£y

Area of jurlsdication is the company headquarters of the dispatch

45) The general German carrler conditlons apply {ADSp); 44} The delivery contains

Euro skids

Euro wire pal conv

Of which were swapped
Eura skids

Euro wire pal conv

48] Flir den Empfanger

Page 1 of 1




Los partiss encadrées de lignes grasses
doivent 2ire remplis par le transporteur

Die mit fett gedruckien Linfen eingerahmiten Rubri-
ken milssen vom Frachtftihrer ausgefilit werden.

1-15 gichieticn 21422

welB ~ Exemnplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplale pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente white = Copy for omderer nviel = Exemplar lor aranregner
rosa = Exemplar fiir Absender rose = Exemplaire de lexpéditeur rose = Exemplaar voor akzender rosa =Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Examplar {or alsender
blau = Exernplar fiir Emplénga: bleu = Exemplalra du destinatalre blau = Exemnptaar voor geadressearde  blu =~ Essemplare per destinataro blue =Copyforconsignea  blaa = Examplar for modtager
griln = Exernplar filr FrachtfGhrer vert = Exemplalra du transporteur groen = Exemplaar voor venvoerder verda = Essemplare per imnsporiatore  graen = Copy for canler griin = Examplar for befordrar
Absender (Nawme, Anschrif, Land) <
= Expédiaur (hom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
~ SEISSENSCHMIDT GmbH« LETTRE DE VOITURE Nr.:67104
Baimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite % van 1
D-58840 PLETTENBERG Diese Belorderung unterlleg! trotz einer Ce transport est soumls, nonobstant
DEUTSCHLAND gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con- .

vention relative au centrat de trans-
part international de marchandises *
par routa (CMR),

mungen des Uberainkommens Ober den
Beféirderungsverrag Im intemationalen
StraBenguterverkehr (CMR).

16 Frachtihrer (Plame, Anschiift, Land}
Transpontely (nom, adrasss, pays)

T S
Caompany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona [ndustriale
-70026 MODUGNO

2

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Nachtolgende Frachifiihrer (Name, Anschriit, Land}
Transporewrs successiis (nom, adresss, pays)

Auslieferungsort des Gutes
Lisu prévu pour la livmalisen de ta marchandise

70026 Modugno
IT

3

Qri/Usu

17

Land/Pays

Ort und Tag der Obemnahme des Gutes
Lleu et date de la prise en charge de la marchandlse

4

Ortilisu 58840 Pleitenberg
Vorbehalle und Bamerkungen der Frachtiihrer
Land/Pays DE 18 Réserves et cbservations des transporteurs
Datum/Date 30.04.2019
5 Belgeflgie Dokumanta
Documents annexés
6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstlcke 8 Ant der Verpackung 9 Offiz. Benannung f. ¢ Befdrderung® 1 Statisttknummar 11 Brunn%awlchl Inkg 1 2 Umfang in m?
Marques el numéros Nombre des colls Mode d'emballage Désignation officlelle de transport™ No. stalistique Polds brut, kg Cubage m?
0080598833 10 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 8,673 KG
0080558624 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.881 KG
00806804484 <] DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 5.869 KG
SUMME 18 17.433 KG
UN-Nummer Ban. Gafahrzettelmusier-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelk d zu zahlen vom: Absender vﬁhrun Empfanger
Numére UN s Nr8  [Numéro d'stiquetie e, Code de restriclion © 1 A paver pan L'expéditenr Yomnal 5 Dastinatalro
o d'emballags en tunnels Fracht
UN voIEN®D Prix de transport
Erméflgungen
Reducticns
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche BehandIunF] Sandenvorschriften Seiscl
Instruetions de I'expéditeur {formalités douanidres et autras) Prescrplions par Solde =
Zuschlége
Suppléments
Nebengebfihren
. Frais accessolres
Sanstiges
Diw'ersE +
ZU zahlende Gesamt-
summe/Total & payer

Rdckerstattung
Remboursement

1 5 Frachlzuhlungsanweisungen
Preseriptien d'affranchissement

Besondere Vareinbarungen
Canvantions particuliéres

20

Frel
Franco FCA Plettenberg mm gy DR e
Hggelgmnco Kl‘ EH WMM o ;

1 i
21 disgeiatin oy rq - 30.04.2019 Vig de2ASismprngen JU0LD NICHgaln =

Best~Nr. 13530 - Verkehrs-Verfag J. Fischer, Comeliusstr. 48 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde
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22— N7} a7 GmbH

e fr -'ard* 11

E]
Unterschnift und S{empeY des Absenders
{Slgnature et imhre de |'expéditeur)

oo

23

Unterschrift und Stempe! des Frachtfiihrars

A

e (Signature et limbra cu transporteur) .U‘& e kiE "
25 m}lg é?e?é‘zéﬁé%”é‘r{‘é'é’r? g dos Enifeming Paletten-Absender - Expéditeur des pale!@g{ % éﬁ":krﬁW‘d"r‘i palettes
— = = Art Anzahl %mch Tausch |Art Anzahl -‘Fff{;ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterhox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
a26 Vertragspariner des Frachifihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestlitigung des Empfingsrs/Daturn/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnft
Kz LBSCO20
Anhlinger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [ Bilaterat  []EG [] cemT
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-004473 vom 30.04.2019

Lydwigsburg, 30.042018
Seite 1 von 1

[N

19-004473

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse BefSrdarung unterliegt trolz emer ge- Ce iransport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coptralre, & la Convention refalive au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  transport  iInternationat  des
im intern. Strafienglterverkehr (CIVR). marchandises par route {MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MOCDUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

 Frachtfihrer / Transporieur i
-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu peur ja livraison de 1a marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Datum/Date  02,05.2019

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et dale de ia prisa en charge da la marchandise

7 Nachfolgendar Frachffithrer  Transperteurs swuceessifs Benutzte Gen.-Nr.:

ort /e PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et obsefvations des transporteurs
Datum/Date  30,04.2019
5 Beigefligte Dokumente / Dacuments annexes
g Fos. 10 Zeichen/Nr. 4 Anzahl der LM 4 2 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nembre des colis Moda demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 80598833 18 COLLl Getriebeteile 17.433
2 B0599624
3 80604484
e 17.433,00
18,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung dar Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von his km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungen / Conventlons pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ki ich Nutzlastin t o L e . s
19, enes Kenmzeichen uEestint | volistandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObergang

27 T TR M EL s,

20 SEISSENSCHMIDT GMBH
D-58840 PLETTENBERG

Unterschriit und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

»

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschyift und Stempel des Frachtidhrers

Signature et fimbra du fransportaur

mXENER [S-i-:ggﬁjﬁi, sic- 70026 Modugno (BA)
{-70026 MODUGNO

H

L

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht, Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



